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Om scenariot

Bomber faller 6ver din stad, och det 4r ont om mat. Du erbjuds skicka dina barn till sédkerhet i ett
annat land. Men du far inte f6lja med. Kommer du att 1ata dem aka eller behalla dem.

Du ér ett barn pd en lang resa utan dina fordldrar. Vad kommer att héinda i det nya landet?

Du har tagit emot ett fosterbarn fran ett krigshirjat land. Kan du ge barnet trygghet och omvérdnad
och sedan skicka det tillbaka till sin familj?

Detta &r beréttelsen om de finska krigsbarnen och fordldrarna som sidnde bort dem och
fosterfordldrarna som tog hand om dem.

Under andra virldskriget evakuerades runt 70 000 finska barn utan sina foridldrar. De flesta séndes
till fosterfamiljer i Sverige. Barntransporterna borjade kort efter att Sovjetunionen invaderade
Finland. Initiativet kom fran svenskar som ville hjélpa finska familjer. Nyheterna berittade om
ménniskor pé flykt inom landet, om stdder som bombades och om brist pd mat.

Tanken var att barnen skulle atervénda till sina finska familjer, och sé skedde for de flesta. Men
ménga stannade kvar i sina nya hem i Sverige.

P4 slutet av scenariot finns en kort historisk bakgrund och négra boktips f6r den som vill férdjupa
sig i &mnet.

Instruktioner for spelledaren

Det hir scenario spelas i ett antal korta skriptade scener.

Spelarna kommer att véxla mellan olika roller i olika scener. Samma karaktér kan spelas av olika
spelare i olika scener. Alla spelare kan ta alla roller, oberoende av kon eller alder. Spelarna kan vélja
roller, eller spelledaren kan utse dem.

Forbered dig genom att skriva ut och klippa rollbeskrivningarna i olika bitar. Du kommer att ge dem
till spelarna vid starten av varje scen. Det finns en dversikt dver rollerna for att hjdlpa spelarna hélla
koll p& vem som é&r vem.

Skriv dven ut de fyra breven till slutscenen.
Tips: Skriv ut detta med enkelsidig utskrift!

Mellan scenerna finns mdjlighet till brevscener. Det innebér att en av karaktérerna dikterar ett brev
hogt. Det finns nagra forslag, men gor gérna andra brev.

Du inleder scenario med en kort introduktion for spelarna.
Du startar scenerna genom att ldsa introduktionstexterna.

Det hér scenariot har fyra mojliga slut, som representeras av fyra brev. I den hir beréttelsen far
spelarna inte vilja sitt slut! Du kan l4gga ut breven med baksidan upp pa ett bord och lata slumpen
avgora.

Efter slutscenen kan du leda en kort diskussion.

Hela speltiden inklusive introduktion och slutprat dr tankt att ta tvé timmar.



Rolloversikt

I Finland:

9

Helmi

Mamman, som har
flytt fran familjens
hem nédra gransen med
Sovjetunionen.

£l

Eeva

Helmis kusin, bor I
Helsingfors.

I Sverige:

Gottfrid

En lantbrukare.

Timo, 8 Aino, 5
)) M)
@ ; {5 J
Mikael Ritva, 3
Eevas man. Deras dotter (spelas
inte).

Emmy Anders
Gottfrids fru. Deras son, en soldat

(spelas inte).

Matti

Pappan, en soldat
(spelas inte).



TIMO

Barn, 8 4r gammal

Timo kommer frén en by 1 Karelen. Men dér rasar kriget nu, si han har flytt frdn byn med sin
mamma Helmi och syster Aino. De bor hos sldktingarna Eeva, Mikael och deras dotter Ritva i
Helsingfors. Timos pappa Matti dr soldat.

Timo tycker om att leka med sina nya vénner i staden. Det &r bara jobbigt att lillasyster Aino vill
hinga pa hela tiden. Och han 6nskade att Mor insag att Timo &r en stor pojke nu. Han saknar djuren
hemma pé garden. Och han saknar Far och ser till att be fér honom varje kvall.

AINO

Barn, 5 ar gammal

Aino kommer frdn en by i Karelen. Men dér rasar kriget nu, s& hon har flytt frdn byn med sin
mamma Helmi och bror Timo. De bor hos sldktingarna Eeva, Mikael och deras dotter Ritva i
Helsingfors. Ainos pappa Matti dr soldat.

Aino vill gérna leka med Timo och hans vianner, men han sdger jdmt at henne att leka med lilla
Ritva i stéllet. Hon tycker inte om bombanfallen eller att rusa till skyddsrummet om nétterna.

HELMI

Vuxen i Finland

Helmi kommer frén en by i Karelen, ndra gransen till Sovjetunionen. Men dér gér fronten i kriget
nu. Helmi och barnen Timo, 8, och Aino 5, bor hos Helmis kusin Eeva och hennes man Mikael i
Helsingfors. Helmis man Matti ar soldat.

Helmi jobbar i butik nagra dagar i veckan och ser efter sina barn och kusinens dotter Ritva, 3 ar.

Helmi &r orolig f6r barnen. Helsingfors 1 krigstid dr ingen bra plats for barn. Och livet dr svart med
sex personer i en liten ldgenhet. Folk sdger att det ar béttre att skicka barnen 1 sékerhet 1 Sverige.
Men tink om nagot hiander under den langa farliga resan. Eller om barnen glommer sina foraldrar
dér hemma. Eller om de svenska familjerna glommer sina 16ften att skicka hem barnen igen?



EEVA

Vuxen i Finland

Eeva dr Helmis kusin. Hon dr ocksa frdn Karelen men bor 1 Helsingfors med sin man Mikael och
dottern Ritva, 3 ar. Hon arbetar som sjukskdterska. De har tagit emot Helmi och barnen Timo och
Aino.

Eeva ér orolig for barnen. Helsingfors 1 krigstid dr ingen bra plats for barn. Men hon tycker inte det
ar rétt och riktigt att barnen ska skickas till ett annat land. Barnen &r ju dndé Finlands framtid. Folk
sager att svenskarna &r snélla som erbjuder sig att hjélpa barnen. Men varfor kan de inte skicka hit
mat? Eller hjélpa till att evakuera hela familjer till sikrare omraden inom Finland?

MIKAEL

Vuxen i Finland

Mikael dr gift med Eeva, Helmis kusin. De har en dotter, Ritva, 3 ar. Han arbetar vid jirnvigen och
har sluppit bli inkallad. De har tagit emot Helmi och barnen Timo och Aino.

Mikael ar orolig for barnen. Helsingfors 1 krigstid dr ingen bra plats for barn. De &r s bleka och
magra. Maten &r ransonerad och det &r brist pd mjolk och kott. Ibland fir du tag pa varor pé svarta
marknaden, men I6nen racker inte sd langt. Barn borde inte behdva dvernatta 1 skyddsrum. Och vad
hénder om Sovjettrupperna nar huvudstaden? Det kanske &r battre for barnen hos snélla familjer i
Sverige, dar det dr fred och finns gott om mat.

GOTTFRID

Vuxen i Sverige

Gottfrid ar lantbrukare 1 Sverige. Han bor med sin fru Emmy. De har en son, Anders, som ir soldat.
Garden ér inte stor, men de klarar sig bra.

Gottfrid ar for gammal for att bli inkallad, men han vet sin plikt. Finlands sak dr var! Han och
Emmy har f6ljt de hemska nyheterna fran Finland och sé klart ska de ta emot litet barn fran
grannlandet. Forhoppningsvis far de ett viluppfostrat och lydigt barn. Kanske du borde paminna din
fru om att barnet bara ar till 1ans, och ska skickas hem sa fort det blir fred.

EMMY

Vuxen i Sverige

Emmy ar gift med Gottfrid. De har en son, Anders, som &r soldat. Garden &r inte stor, men de klarar
sig bra.

Hon och Gottfrid och har f6ljt de hemska nyheterna fran Finland, och sé klart ska de ta emot ett litet
barn frdn grannlandet. Efter att ha uppfostrat en pojke hoppas Emmy fa en sot liten flicka. Emmy
vill gora allt for att barnet ska fa dta upp sig och bli friskt, och forhoppningsvis ocksa tryggt och
lyckligt. Det dr de skyldiga de stackars finska fordldrarna som har skickat bort sina barn for de ska
vara sikra.



Inledning

Tid: CirkalO minuter.

Inled genom att prata om den historiska bakgrunden. Du kan be spelarna berétta om de redan vet
ndgot om de finska krigsbarnen. Kanske de har sléktingar som var krigsbarn, eller som tog emot
krigsbarn i sina hem. Det hér behover de kdnna till:

e Under andra vérldskriget lag Finland i krig mot Sovjetunionen under tva perioder mellan
1939 och 1944. Under den hér perioden fordrevs manniskor frén sina hem, stdder bombades
och det var tidvis ont om mat.

e Sverige forblev neutralt under kriget, men det fanns ett folkligt stod for att hjalpa
grannlandets invanare. Runt 70 000 barn evakuerades utan sina fordldrar och togs emot 1
svenska familjer.

e Det var alltid meningen att barnen skulle tillbaka till sina familjer 1 Finland, och de flesta
atervinde. Men manga stannade kvar 1 Sverige.

Spelarna behdver forsta scenariots struktur:

e Ni kommer att spela korta skriptade scener.

e Spelarna kommer att byta mellan olika roller i olika scener. Samma roll kan spelas av olika
spelare i olika scener. Alla spelare kan ta alla roller, oberoende av kon eller alder. Tvé roller
ar barn.

e Mellan scenerna finns mdjlighet till brevscener. Det innebér att en karaktér kan diktera ett
brev hogt till en annan person. Det kan vara ndgon som spelas eller som inte spelas.

e Efter slutscenen finns mgjlighet till en avslutande diskussion.

Scen 1: Radda barnen

Roller: Helmi, Eeva och Mikael
Tid: Cirka 10 minuter.

Introduktion: Det dr varen 1942 och vi ér i Eevas och Mikaels ldgenhet i Helsingfors, dar Helmi
och barnen ocksé bor. De vuxna dr oroliga for barnen. Sovjetiska bombplan har anfallit Helsingfors
och maten &r ransonerat. Ni har just hort att grannarna ska sénda sina barn till Sverige. Kanske
borde ni lata Timo, Aino och lilla Ritva dka. Ni vill alla det basta for era barn — men ni ar inte
overens om vad som &r bést. Ni behover inte komma fram till ett beslut just nu.

Scen 2: Barnen ska aka
Roller: Helmi, Timo och Aino
Tid: Cirkal0O minuter.

Introduktion: En vecka har gatt. Helmi har beslutat att skicka Timo och Aino till Sverige. Mikael
och Eeva behaller Ritva, tills vidare.
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Helmi: Du behover forklara for barnen att de ska aka bort i morgon. Du dr orolig men du vill inte
skrdmma barnen. Se till att Timo forstar att han méste ta hand om sin lillasyster.

Timo: Du har manga fragor om vad som kommer att hdnda. Du vill inte dka ifran Mor, men du
forstar att du maste vara en stor och modig pojke nu.

Aino: Du forstér inte riktigt vad som hander. Kanske det ar viktigare att du far med dig din
favoritleksak. Och kommer det att finnas kakor i Sverige?

Mojlig scen: Brev

Om en av spelarna vill kan hen formulera ett brev. Forslag: Helmi till Matti, for att berédtta om
beslutet att skicka barnen till Sverige.

Scen 3: Ombord pa baten
Roller: Timo och Aino
Tid: Cirka 5 minuter.

Introduktion: Det ér er forsta natt borta fran Mor. Ni dr pa ett fartyg i ett stort rum fullt av sdngar
och madrasser, med hundratals andra barn. Dér finns ocksa kvinnor 1 uniform som har gett er
smorgasar och hjélpt er hitta ndgonstans att sova.

Aimo fOrstér inte varfor inte Mamma dr pa baten med dem. Och néar far de komma hem igen? Timo
forsoker trosta Aino och svara pd hennes frdgor sd gott han kan. Men de borde faktiskt vara tysta
och forsoka sova, s att inte tanterna blir arga.

Mojlig scen: Brev

Om en av spelarna vill kan hen formulera ett brev.

Scen 4: Pa vinden
Roller: Gottfrid och Emmy
Tid: Cirka 10 minuter.

Introduktion: Gottfrid och Emmy &r pd vinden och letar efter sonen Anders gamla leksaker och
klader. Ni har erbjudit er att bli fosterfamilj och har fétt veta att inom nagra dagar sa anlédnder en
grupp finska barn till jarnvagsstationen. Ni vet inte vilket barn ni ska fi. Ni vill se till att vara
forbereda infor barnets ankomst.

Mojlig scen: Brev

Om en av spelarna vill kan hen formulera ett brev.



Scen 5: Kottbullar och mjolk
Roller: Timo, Gottfrid och Emmy
Tid: Cirka 10 minuter.

Introduktion: Det dr Timos forsta kvéll hos Gottfrid och Emmy. Efter en ldng tdgresa kom Timo
och Aino till en stad. Aino borjade hosta under resan. Nér taget stannade kom en sjukskoterska och
hédmtade henne. Innan Timo kunde fa reda pa vad som hént sa blev han l&dmnad till en svenska
farbror! Han forsokte forklara att de méste vinta pa hans syster men farbrorn forstod honom inte.

I den hér scenen kan Timo inte prata svenska, och de vuxna forstér inte finska. Detta representeras
av att ni talar olika sprék. Det kan vara svenska och ett nonsensprék, finska och spanska, eller vad
som dn funkar for spelarna.

Timo: Du forsoker fa reda pa vad som hént din syster.

Emmy: Du har lagat kottbullar med farsk mjolk frdn garden. Du ser att Timo behdver bada men det
kan vinta. Han behover 1 vart fall tvitta hinderna innan maten. Du vill ocksa veta varfor Gottfrid
inte fick med sig en liten flicka.

Gottfrid: Du fragade efter en flicka men fick den hér pojken. Du fick veta att det finns en syster
men att hon &r pa sjukhus. Pojken verkar stark och duktig, och var faktiskt ganska jobbig pa vigen
hem till garden. Férhoppningsvis blir allt bra nar han fatt ata.

Mojlig scen: Brev

Om en av spelarna vill kan hen formulera ett brev. Forslag: Emmy till Helmi for att berétta att
barnen kommit fram. Helmi till barnen for att pAminna dem om att vara snélla.

Scen 6: Fisketuren
Roller: Timo, Aino och Gottfrid
Tid: Cirka 5 minuter.

Introduktion: Efter en kort tid pa sjukhuset fick Aino ockséd komma till Gottfrid och Emmy. Nu har
det gétt ett 4r. Barnen har lirt sig svenska och vant sig vid det nya livet. De har fatt vanner i skolan,
de hjélper till med korna och honsen pa gérden och deras fosterfordldrar &r stringa men vénliga.

Idag har Gottfrid tagit med barnen for att fiska. Han beréttar att han och Emmy tanker fraga Helmi
om barnen kan stanna i1 Sverige nir kriget ar 6ver. Om fordldrarna sdger nej sa maste de tillbaka till
Finland.

Timo, du har manga minnen av dina fordldrar och saknar dem. Du trivs 1 Sverige, men du vet att
Mamma saknar dig och du vill komma hem.

For Aino ér livet hos Emmy och Gottfrid ndstan allt du minns. Du skulle vilja stanna har.

Mojlig scen: Brev

Om en av spelarna vill kan hen formulera ett brev. Forslag: Gottfrid och Emmy till Helmi, for att be
om lov att behalla barnen. Timo till Helmi for att berétta att han vill komma hem — eller stanna?



Scen 7: Hem igen
Roller: Timo, Aino och Emmy
Tid: CirkalO minuter.

Introduktion: Det dr hosten 1944 och kriget dr dntligen 6ver i Finland. Barnen dr nu 10 och 7 ar
gamla. I slutscenen kommer ni att slumpmassigt f ett av fyra brev. Emmy lédser brevet for barnen.
Ni kan tala om hur barnen reagerar och vad som kommer att hinda nu.

Mojlig scen: Brev

Om en av spelarna vill kan hen formulera ett brev. Forslag: Nagot av barnen, som vuxen, till ett
syskon, forédlder eller fosterfordlder.
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Brev 1
Fran Helmi

Kéra Herr och Fru Bengtsson,

Jag hoppas att ni och barnen mér bra. Jag mér bra, och s§ dven min make
Matti. Han kom hem igdr, frisk och oskadd, och lika lycklig som jag &r éver att
kriget ar slut.

Jag har visat honom ert brev dér ni ber att Timo och Aino ska f§ stanna. Matti
och jag &r bdda tacksamma for er vadnlighet och generositet mot vra barn.
Det vdrmer ett modershjérta att héra att ni tycker om dem och vill behélla
dem. Men vi kan inte acceptera ert vanliga erbjudande. Vi saknar vdra barn
och hoppas f& hem dem s& snart som mdjligt.

Vi ber att Gud m8 beskydda er alla och att barnen f&r en trygg hemresa till
Finland.

Vénliga hélsningar,

Helmi Saarinen
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Brev 2
Fran Eeva

Kéra Herr och Fru Bengtsson,

Det dr min sorgliga plikt att berétta for er att min kusin Helmi dédades i en
bilolycka i férra veckan. Begravningen kommer att hdllas hér i Helsingfors i
morgon.

Hon fick nyligen ett brev frén er dar ni ber att Timo och Aino ska f§ stanna hos
er. Hon sa att hon var tacksam mot er fér er vanlighet och generositet. Men
hon skulle be er skicka hem barnen s3 snart det &r sédkert fér dem att resa.
Hon ville inget hellre &n att 8terférenas med sina barn. Annu mer s§ efter att
hon f8tt veta att deras far &r saknad vid fronten, och tros vara déd.

Som situationen dr anser min make och jag att det ar bést fér barnen att
stanna hos er i Sverige. Vi kommer att samarbeta med myndigheterna i
drendet, och hoppas att ni inom kort blir barnens lagliga vdrdnadshavare.

Min man och jag skickar var hélsning till barnen. Vi vill att ni ska veta att ni
alltid &r védlkomna till oss i Helsingfors om ni ndgonsin f8r méjlighet att resa.

Vénliga hélsningar,

Eeva Koskinen
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Brev 3
Fran Helmi

Kéra Herr och Fru Bengtsson,

Jag hoppas att ni och barnen mér bra. Forldt att ni ftt vdnta pd svar p& er
fréga om Timo och Aino f8r stanna hér. Nu nér freden &ntligen kommit &r det
hog tid att bestédmma saken.

Jag saknar mina barn och jag ar tacksam fér er vanlighet och generositet mot
dem. Som ni sédkert vet &r det fortfarande mycket svart i vart stackats
krigshdrjade land. Det &r n§got jag m8ste beréatta for er. Jag har fatt veta att
min make Matti saknas vid fronten och tros ha omkommit. Jag blev tillsagd att
jag borde se mig som en krigsénka nu.

Som laget &r kdnner jag att jag bara kan ta hand om ett av barnen, inte bdda.
Jag ténker att Timo, min store duktige pojke, har bast chans till en bra framtid
hos er i Sverige. Och att det &r béattre fér min lilla flicka att f§ komma hem till

mig, s§ att vi kan vara en trést fér varandra.

Jag skickar min kérlek till b&da barnen. Sdg 8t dem att jag tdnker pd dem
varje dag, och It mig f§ veta hur snart ni kan Ita Aino resa till Finland.

Vénliga hélsningar,

Helmi Saarinen
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Brev 4
Fran Matti

Kéra Herr och Fru Bengtsson,

Jag hoppas att ni och barnen éar vid god hélsa. Det dr min sorgliga plikt att
berétta att min hustru Helmi omkom i en bilolycka i férra veckan. Jag har f8tt
permission fér begravningen som hélls i morgon. Nu nér vi dntligen har fred
rédknar jag med att bli hemférlovad inom kort.

Min hustrus kusin Eeva har beréttat att ni vill beh8lla barnen hos er. Jag &r
tacksam mot er véanlighet och generositet under denna svéra tid. Men jag kan
inte Ita dem b8da stanna hos er. Mitt stackars krigshdrjade land méste
dteruppbyggas och Finland behéver sina barn.

Jag méste ocksd betdnka min situation som dnkeman med tva barn. Jag
rédknar med att kunna ta hand om en pojke p8 egen hand, men att det ar
béttre fér min lilla flicka att férbli i er 6mma vard. D&rfér ber jag er tersdnda
Timo till Finland.

Hélsa mina barn och sdg att jag tdnker pd dem varje dag.

Vénliga hélsningar,

Matti Saarinen
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Avslutning

Cirka 20 minuter.

Samlas for att prata om hur ni upplevt scenariot. Hér dr nagra tdnkbara diskussionsdmnen.

e GOr en runda dir alla kan berétta hur de kénner sig och hur de reagerat pa det som hiande 1
beréttelsen.

e Vad tror ni kommer att hinda med barnen Timo och Aino, utifran slutet ni spelade?

e Hur tror ni att barnen kommer att tinka om sina finska och svenska foraldrar?

e Vad tycker ni om de val de vuxna gjorde — de finska och svenska fordldrarna och
myndigheterna som beslutade att evakuera barnen?

Tack for att ni spelade Kottbullar och mjolk!
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Historisk bakgrund

Tva vagor av krig i Finland

Andra viérldskriget startade i september 1939 nidr Tyskland invaderade Polen. Den 30 november
anfolls Finland av Sovjetunionen. Den delen av kriget kom att kallas Vinterkriget. Bara tva veckor
efter att Vinterkriget brot ut avgick det forsta fartyget med finska barn till Sverige. Snabbt bildades
hjilporganisationer 1 Sverige som skotte barntransporterna. Barn sdndes dven till Danmark och
Norge.

Efter freden mellan Finland och Sovjetunionen i mars 1940 borjade barnen atervidnda.

En andra och stdrre grupp av barn evakuerades efter att Fortséttningskriget brot ut 1 juni 1941. Den
fortsatte till krigsslutet i Finland 1944.

Total deltog runt 70 000 barn i barntransporterna. Barnen reste antingen med bat till Stockholm eller
med tag den l&nga vigen 6ver Haparanda. Nagra barn fick flyga, vanligen de som var sjuka och
behovde medicinsk hjilp. Transporterna ledsagades av volontdrer fran Lottakéren.

Reaktioner i Sverige och Finland

Aven om Sverige som land férblev neutral under kriget var manga svenskar angeléigna om att hjilpa
det finska folket, efter nyheter om bombanfall och matbrist. Fler familjer anmélde sig som
fosterfamiljer 4n det fanns barn.

Inledningsvis forekom en del kritik mot projektet i Finland. Men regeringen ansdg det viktigt att ta
emot den hjélp som svenskarna erbjod. Fran 1942 fanns till och med en regel om att man inte fick
publicera nagot negativt om barntransporterna.

Efter kriget

Det var hela tiden meningen att barnen skulle atervinda hem till Finland, och majoriteten sdndes
tillbaka. Men ménga stannade hos sina svenska familjer, antingen som adopterade eller som
permanenta fosterbarn. De finska myndigheterna ville inte gérna godkdnna adoptioner. Policyn var
att alla barn skulle dterlamnas.

Som vuxna har manga av de tidigare krigsbarnen talat eller skrivit om sina minnen, som inte alltid
var lyckliga. De gick igenom en separation frin forédldrarna i Finland, och vanligen en andra
separation fran de svenska fosterfordldrarna. Ménga talade om en kénsla av att inte hora hemma 1
ndgotdera landet. Detta géller bade de som stannade och de som atervinde.

A andra sidan fanns manga som mest hade glada minnen, och som kiinde sig lyckligt lottade genom
att de horde hemma i tva lander och hos tva familjer.
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Efterord

Berittelsen om Timo och Aino och deras familjer ar inspirerad av min egen familjs historia.
Scenariot ar tillignat min mor Sdde och hennes mddrar Rakel fran Karelen och Anna fran Skane.

Sade skickades till Sverige som tvaaring under fortsittningskriget. Hon stannade kvar hos sin
svenska fosterfamilj efter kriget och blev sa smaningom svensk medborgare. Nar de tidigare
krigsbarnen borjade organisera sig inom Svenska Krigsbarnsféreningen blev hon en aktiv medlem.

Jag har byggt berittelsen pa saidant min mor berdttade om sina upplevelser och pa bocker ur hennes
samling litteratur om de finska krigsbarnen, sérskilt dessa:

Kavén, Pertti: Krigsbarnen Forvdntningar och verklighet. 2012
Liikkanen, Annu: Med lapp om halsen (Det far inte hdnda igen). 1995.

Négra av de minga julkort och paskkort som min mormor Rakel skickade till sin dotter och
hennes svenska fosterforildrar under 40- och 50-talen.
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